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SVERIGES

N:o 1.

OFVERENSKOMMELSER MED FRAMMANDE MAKTER.

N:o 1.

Deklaration mellan Sverige och Danmark angdende riitt for
diplomatiska och konsulira tjinstemiin att verkstilla delgif-

ning.

Sedan genom foreskrift i art.
6 af den 1 Haag den 17 juli 1905
afslutade internationella konven-
tion angdende vissa till civilpro-
cessen horande #dmnen af inter-

nationell natur de stater, som bi-
tridt konventionen, limnats 6P1P

et

att med hvarandra sluta aftal
angdende befogenhet att wverk-
stiilla delgifning af handlingar
till i utlandet befintliga personer
genom sina egna diplomatiska
eller konsuldra tjinstemin, har
mellan Hans Maj:t Konungens af
Sverige Regering och Hans Maj:t
Konungens af Danmark Regering
triiffats Ofverenskommelse, att
hvardera parten kan lita direkt
genom sina diplomatiska eller
konsuldra tjinstemién verkstilla
delgifning med personer, som be-
finna sig 4 den andra partens om-
rade, af stimning till domstol i
det land, till hvilket sagdatjiinste-
min hira,ifvensom af andra riitts-
handlingar. De kontraherande
garterna dro eniga ddrom, att
enna dfverenskommelse omfattar

delgifning af stdmningar och
andra rdttshandlingar sdvil i ci-
vila som i kriminella mal. Vid
delgifning af stimning bor den,

Kopenhamn den 12 mars 1912,

Under Henvisning til, at det
ved Bestemmelsen i Art. 6 i den
i Haag den 17 Juli 1905 afslutte-
de internationale Konvention an-
gaaende visse civilprocessuelle
Forhold er stillet de Stater, der
have tiltraadt Konventionen, frit
at treffe Aftale indbyrdes angaa-
ende Adgang til at foretage Eor-
kyndelse af gDt:>kumenter for Per-
soner, der opholde sig i Udlandet,
gennem de paageeldende Staters
egne diplomatiske eller konsulere
Tjenestemend, er der imellem den
kongelige danske Regering og
den kongelige svenske Regering
truffet Overenskomst om, at hver
af de kontraherende Parter di-
rekte gennem sine diplomatiske
eller konsnlere Reprasentanter
kan lade foretage Forkyndelser
af Steevninger til Domstole i det
Land, hvortil den paageldende
Tjenestemand hgrer, saavel som
andre retslige Forkyndelser for
Personer, der befinde sig paa den
anden kontraherende Parts Terri-
torium. De kontraherende Parter
ere enige om, at nerverende
Overenskomst omfatter Forkyn-
delser af Steevninger og andre
retslige Forkyndelser saavel i




2 1912,

som verkstiller delgifningen till
den person, med hwilken delgif-
ningen skall ske,6fverlimna stim-
ningen i hufvudskrift eller be-
sannad afskrift.

Denna dfverenskommelse skall
triida i kraft den 15 april 1912
och forblifva gillande intill sex
ménader efter den dag, di endera
af de kontraherande parterna den-
samma uppsagt.

Till bekriiftelse hiraf hafva
undertecknade denna dfverens-
kommelse undertecknat och be-
seglat.

tfirdad i1 tvd exemplar pa
svenska och danska.

Kopenhamn, den 12 mars 1912.

ERNST GUNTHER.
C. W. AHLEFELDT LAURVIG.

N:R 1.

civile som i kriminelle Sager. Ved
Forkyndelser af Stevninger maa
der af den, der foretager Forkyn-
delsen, overgives vedkommende
Part, for hvem Forkyndelsen sker,
Steevningen i Original eller be-
kreeftet (Genpart.

Denne Overenskomst treeder i
Kraft den 15 april 1912 og gelder
indtil Udlsbet af seks Maaneder
fra den Dag at regne, da en af
de kontraherende Parter maatte
have opsagt den.

Til Bekraeftelse heraf have
undertegnede underskrevet denne
Overenskomst og forsynet den
med deres Segl.

Udfeerdiget i to Eksemplarer
paa Dansk og Svensk.

Kjobenhavn, den 12 marts 1912.

(L. 8)
(L. 8)

Meddelande om frimmande makters tilltride till och ratifika-
tion af internationella aftal.

Republiken Salvador har

genom skrifvelse till Schweiziska For-

bundsriddet den 28 september 1911 tilltriddt konventionen i Genéve

den 6 juli 1906 till mildrande af sirades ochb sjukas ode i falt.
Republiken Honduras har den 27 november 1911 och republiken

Gunatemala den 25 mars 1912 i Bern deponerat sina ratifikationer

af samma aftal.

Andra fredskonferensens konventioner hafva — utom af de i Sv.

forf.-saml. 1910 n:o 153 och 1911

ficerats af ytterligare foljande, niimligen:

n:o 96 u(Eprukna.de stater — rati-
vatemala (15 mars 1911),

Japan (13 december 1911), Panama (11 september 1911), Portugal
13 april 1911), Ruménien (1 mars 1912) och Cuba (22 februari 1912),
e 3 forstnimnda staterna konventionerna I—XI och XIII, Portugal

konventionerna I—VII, IX—XI och XIIlI, Ruménien I, III—XI och

XIII samt Cuba I, IV—VI samt IX och X.
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